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FTC.S - FIM.S

Stellschrauben
Vis de réglage

Viti di regolazione
Adjustment screws

Tornillos de ajuste
Sruby regulacyjne

BENINCA
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M1: 24Vac (+24Vdc)
M2: 24Vac (-24Vdc)

M1: 24Vac (+24Vdc)

M2: 24V ac (-24Vdc)

M3: Comune, COM.

M4: Contatto normalmente aperto, N.O.

M5: Contatto normalmente chiuso, N.C.*
*Con fotocellule alimentate e allineate.
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24Vac (+24Vdc)
24Vac (-24Vdc)

24Vac (+24Vdc)

24Vac (-24Vdc)

Common, COM.

M4: Normally open contact, N.O.

M5: Normally closed contact, N.C
*With powered and aligned photocells.

M2: 24Vac (-24Vdc)

M3: Gemeinsam, COM.

M4: Arbeitskontakt, N.O.

M5: Ruhekontakt, N.C.

*Bei gespeisten und angereihten

Fotozellen
TX M1: 24Vac (+24Vdc)
M2: 24Vac (-24Vdc)

M1: 24Vac (+24Vdc)

M2: 24Vac (-24Vdc)

M3: Commun, COM

M4: Contact normalement ouvert, N.O.
M5: .Contact normalement fermé, N.C.
*Avec photocellules alimentées

et alignées.
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TX M1: 24Vac (+24Vdc) TX M1: 24Vac (+24Vdc)

M2: 24Vac (-24Vdc) M2: 24Vac (-24Vdc)
RX M1: 24Vac (+24Vdc) RX M1: 24Vac (+24Vdc)

M2: 24Vac (-24Vdc)

M3: Comtin, COM.

M4: Contacto normalmente abierto, N.O.
M5: Contacto normalmente cerrado, N.C.
*Con fotocélulas alimentadas y alineadas.

M1: 24Vac (+24Vdc)
M2: 24Vac (-24Vdc)
(

M1: 24Vac (+24Vdc)

M2: 24Vac (-24Vdc)

M3: Wspdine, COM.

M4: Styk normalnie otwarty (rozwarty), N.O.
M5: Styk normalnie zamkniety (zwarty), N.Z.
*Przy fotokomérkach zasilanych

i uliniowanych.
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